Notice

d’installation
TOWN SQUARE® 2555 901

E EVACUATION MECANIQUE Figure A. Figure B. FIXEZ LE RACCORD DU CABLE Figure A.

B Retirez le COUVERCLE DE PLASTIQUE TRANSPARENT (1). 1

- TESTEZ LES RACCORDS INSTALLES
Figure B.

m Avec les POIGNEES (1) en position FERME, ouvrez

W Vissez le RACCORD DU CABLE (1) dans le sens PALIMENTATION (2) et vérifiez si les connexions fuient. mh

antihoraire sur le RACCORD DU CORPS D'EVACUATION

. . B Retirez 'TESPACEUR EN CARTON (2) depuis le dessous R o=
Robinet mélangeur avec de IEVACUATION MECANIGUE (3). ‘1 g — (2) et serrez & la main. Figure A. m Retirez 'AERATEUR (3).
évacuation Speed Connect B Serrez le RACCORD DROIT DE VIDANGE (4) sur le =—d Linstallation de votre nouvelle EVACUATION MECANIGUE

Félicitations d’avoir acheté un robinet American Standard
équipé d'une évacuation Speed Connect, une caractéristique
exclusive aux robinets American Standard.

Evacuation Speed Connect™ *

« Moins de piéces, s'installe plus rapidement )
« Ne nécessite jamais d’ajustement M968786 Rév.1.6
. Etanchéité garantie la premiére fois, et chaque fois.

B Ouvrez les deux POIGNEES (1) pour vidanger

CORPS D'EVACUATION avant de l'installer. Figure B. correctement les tuyaux.

est maintenant terminée. Figure B.

Remarque : Le raccord de vidange de I'évacuation
mécanique fait 1 1/4 po (3,17 cm) de diamétre extérieur.

B Replacez 'AERATEUR (3).
q Figure B.

Certifié conforme & la norme ASME A112.18.1 VERIFIEZ LES RACCORDS D’EVACUATION

(3"1’.',/4mlg°d B Faites fonctionner le BOUTON DE DRAIN (4)
{ éliamc ext e et remplissez I'évier d’eau. Vérifiez que le

. . BOUCHON DE DRAIN (5) est étanche et
retient 'eau dans I'EVIER. Si le BOUCHON DE
DRAIN (5) n'est pas etanche, consultez la
section « Dépannage » de cette notice.

*\/otre nouveau robinet American Standard est concu pour fonctionner uniquement avec I'évacuation Speed Connect.

Afin de vous assurer que votre installation se passera sans probléme, veuillez lire les instructions
. RETIREZ LA BRIDE
soigheusement avant de commencer.

Figure B. E VERIFIEZ LE FONCTIONNEMENT DE L’EVACUATION

B Devissez la BRIDE (1) dans le sens antihoraire et retirez
la BRIDE (1) et le JOINT D'ETANCHEITE EN MOUSSE
(2) du corps d'évacuation. Figure A.

Outils recommandés

— — Y Q=

Tournevis Pince multiprise Clé réglable Coupe-tube u Visgez lYECBOU AUTOBLDGUANT [31 dans.le sens
antihoraire jusqu'au bas du corps d'évacuation.
Poussez le JOINT D’ETANCHEITE (4) contre

INSTALLATION alimentation - .
n DU ROBINET LVEIEETEITENI oo frowie avant de commencer. 'ECROU AUTOBLOGUANT (3). Figure B.

Coupez I'alimentation d’eau chaude et d’eau froide avant de commencer.

B Relachez le BOUTON DE DRAIN (4) et verifiez que
les raccords de drain et le siphon en « P » ne fuient
pas. mp Resserrez au besoin.

B Faites fonctionner le BOUTON DE LEVAGE (1) pour vérifier que le
BOUCHON (2) s'ouvre et se ferme.

Remarque : Si le BOUCHON (2) ne s'ouvre et ne se ferme pas
correctement, consultez la section « Dépannage » de cette notice.

B Appliquez une ligne de MASTIC le long du bord situé sous
le CORPS (1). Insérez le ROBINET (1) et le RACCORD DU CABLE
(2) dans les trous de I'évier ou de la surface de montage. Figure A. m

B Assemblez les ECROUS AUTOBLOQUANTS (3) sur les TIGES (4) depuis
le dessous de I'évier. Serrez fermement a la main. Figure B.

INSTALLATION DE ’ ’
n LEVACUATION SOUS E SERREZ L'ECROU AUTOBLOQUANT E BRANCHEZ LES ALIMENTATIONS D’EAU ET LA SORTIE DE VIDANGE SERVICE
L’APPAREIL
. W Depuis le dessous de 'EVIER, W Serrez [ECROU AUTOBLOGUANT (1) & fond REMARQUE : LES ALIVIENTATIONS FLEXIBLES OU LES TUYAUX ARRONDIS - - .
(SERREZ A LA MAIN) installez le CORPS DEVACUATION (1) 3 laide d'une clé réglable ou d'une pince multiprise. DOIVENT ETRE ACHETES SEPAREMENT. Pour‘:lodlfler la dlrt_actl:lon dans laquelle une poignée tourne,
verticalement dans la sortie B Branchez I'alimentation au ROBINET (1) a l'aide d’ALIMENTATIONS procedez comme suit :
d'évacuation. FLEXIBLES IPS D1/2 po (1,27 cm) (2) ou de TUYAUX ARRONDIS ( N
DE 3/8 po (0,95 cm) de diam. ext. (3). \ W FERMEZ la paignée.
Rﬁmarquﬁ : ?UCTP ma’StiC ni B Serrez les raccordements a laide dune clé réglable. Ne serrez pas B Retirez le REPERE DE TEMPERATURE (1) et la VIS DE LA POIGNEE (2).
calfeutrage de plombier n'est ron. Fai e > UL yladie. e )
. . p. Faites attention a ne pas plier I'alimentation en cuivre lorsque .
necessaire. Le PDIINT 'DE FIXA:I'IDN _ vous la courbez. Utilisez un coupe-tube pour la couper & la B Retirez la POIGNEE (3) et la BRIDE DE PLANCHER (4).
CABLE DU CABLE () dot faire face & bonne longueur. FILETS DE — —1 o \
D’EVACUATION I'arriere de I'EVIER. 1/2 PO ] B Retirez TADAPTATEUR (5) et la BRIDE A RESSORT (6).
B |nstallez le JOINT D'ETANCHEITE B Branchez le raccord droit de vidange de 1 1/4 po (3,17 cm) (1,27 cM) . . 90°
EN MOUSSE (8) et la BRIDE (4) de diam. ext. de 'EVACUATION MECANIGUE sur la sortie ___ ECROU DE " Soulevez [a FONDELLE DARRET (7), tourneza de S0 F
sur le corps d'évacuation depuis de vidange. 2 SERRAGE P pace. ” =
Figure B. le dessus de IEVIER et serrez la AL'ME#_E’)‘(T'B?_'I‘E'g B Replacez la BRIDE DE PLANCHER (B).
BRIDE (4) a fond. 6= -
. —3 B Replacez TADAPTATEUR (5). la BRIDE DE PLANCHER
SURFACE DE T o R0 (0r0s ol TEMPERATURE (1), e
” P 3/8 PO (0,95 CMV) :
MONTAGE .é_crllggul:.)rg'lr“Agg I;EZFNDE BRIDE Figure A. ‘% K Figure B. ABAISSEZ RACCORD PAR DE DIAM. EXT. , , , ,
/ﬁ NS 3/ ~ COMPRESSION B Sile bec goutte, OUVREZ et FERMEZ les poignées plusieurs fois.
) ) g N = DE 3/8 PO BOULON DE Ne forcez pas - les poignées ne tournent qu'a S0°.
m Vérifiez la BRIDE D'EVACUATION de I'EVIER afin de vous (0,95 CMV) COMPRESSION B
assurer que le JOINT D’ETANCHEITE EN MOUSSE BLANCHE = ROBINET DE B Retirez ’AERATEUR (8) et rincez-le si le débit d’'eau est déformé.
(3) est entierement écrasé et n'est pas visible. Figure A. JOINT D’ETANCHEI BRANCHEMENT
EN MOUSSE DIRECTIVES D’ENTRETIEN :
B Le BOUTON DE DRAIN (1) doit &tre entiérement abaissé. BLANCHE 4
Figure B. NON VISIBLE — pRIDE ; - ;
-) D’EVACUATION A FAIRE : RINCEZ SIMPLEMENT LE PRODUIT AVEC DE L'EAU CLAIRE. SECHEZ A LAIDE D’UN CHIFFON
@\/ CHAUD DOUX EN FLANELLE.
A NE PAS FAIRE : NE NETTOYEZ PAS LE PRODUIT A LAIDE DE SAVON, ACIDE, POLISSANT, ABRASIF,
NETTOYANT DUR OU CHIFFON A LA SURFACE RECHE.
M968786 Rév.1.6 M968786 Rév.1.6 M968786 Rév.1.6
1 2 3

- " ” - ) ®
Guide de dépannage de I'évacuation PROCEDURE D'INSTALLATION DU BOUCHON mmsmd TOWN SQUARE
® . .
Speed Connect Le bouch ~ . e de d ; . o v e Robinet mélangeur avec
Si '’eau ne reste pas dans I'évier bien que le bouchon soit « abaissé » : e bouchon peut etre installe de deux aGOI}S, sort _EI] position « Verrouilie » M907024-YYYOA evacuation mecanique
* Suivez la PROCEDURE DE REGLAGE DU CABLE. (on ne peut pas enlever le bouchon) ou « Déverrouillé » (on peut enlever le bouchon). S : E :
TEMPERATURE (GHAUD GO FROD) NUMERO DE MODELE
Si le bouchon ne remonte pas complétement ou que I'eau est évacuée trop lentement : A*’J.g%%%g%{,%‘é v
e Suivez la PROCEDURE DE REGLAGE DU CABLE. P P
Position Verrouillé : | 2555.201 I
Si vous devez retirer le bouchon : B Regardez la boucle en plastique au bas du bouchon et notez qu’elle (
e Suivez la PROCEDURE DE RETRAIT DU BOUCHON. se situe sur un c6té du bouchon. Figure G.
MS16807-YYYOA —
Si vous souhaitez pouvoir retirer votre bouchon en le retirant de I’évacuation : B Pour installer le bouchon en position « Verrouillé », insérez-le dans POIGNEE A LEVIER
e Suivez la PROCEDURE DINSTALLATION DU BOUCHON en paosition « Déverrouillé ». I'evacuation de sorte de la boucle en plastique soit orientée vers I'arriére
de 'évier et que le logo American Standard logo soit orienté vers I'avant. %
3 3 R Tpur‘nez lentement le bouchon au besoin, afin qu'il glisse jusqu’en bas. —— M962537-YYYOA
PROCEDURE DE REGLAGE DU CABLE. Figure G. \(M952108-vvYOA TIGE DE LEVAGUATION Remplacez « YYY » par
B Débranchez le cable de 'évacuation en tournant le raccord du cable (1) dans le sens antihoraire. Figure A. B Réinstallez la came dans 'évacuation en la tournant au besoin afin de DE POIGNEE le code approprié
_ ) vous assurer qu'elle est bien insérée. Figure J. £ CHROME 002
B Regardez la zone du corps d'évacuation ou le cable était attaché et repérez le composant marqué ~— \B,EogsctFA%ﬂEgEEE LATON POLI 099
« Came » sur lillustration. Figure B. m Réinstallez le capuchon de came, en vous assurant que les crans de M818024-0070A
i iy pu P & o borohon o q I ~ ADAPTATEUR NICKEL SATINE 295
B Utilisez un petit tournevis pour faire tourner la came dans le sens horaire autant que possible. A ce point, g;:; ?:?)?reoc[::zn?gﬁtaenexTaegsugéurlneez Iguc(::ar?; a?inc?j?\e;o%?s Ezfss((ur‘c:e?"e ﬁ,e”e EVACUATION BRONZE HUILE 224
le bouchon doit étre dans la position la plus HAUTE. Figures B, C. pas correctem en p ’ a
est bien insérée. Figure K. Positi V illé 994053-0070A
B ABAISSEZ le bouton de levage pour vous assurer qu'il est dans la position la plus basse possible. Figure C. _ o ) ) osition Verrouille SQUPAPE
B Fixez le cable a nouveau. Consultez la « PROCEDURE DE REGLAGE (anti-vandalisme)
B Fixez a nouveau le cable au raccord du corps d'évacuation (2) en tournant le raccord du cable (1) dans DU CABLE » du guide de dépannage pour terminer l'installation.
le sens antihoraire sur le raccord du corps d'évacuation (2) et serrez a la main. Figure A. Le bouchon sera en position « Verrouillé » et ne pourra pas étre retiré. M922881-YYYOA
AERATEUR
1 / Position Déverrouillé : &
FIXEZ A B Regardez la boucle en plastique au bas du bouchon et notez qu'elle AN— mos2544-vyyyoa
NOUVEAU se situe sur un coté du bouchon. Figure H. SESEI;ES{%_/?S'{E‘
' B Pour installer le bouchon en position « Déverrouillé », insérez-le dans
I'évacuation de sorte de la boucle en plastique soit orientée vers I'avant MS52430-0070A
de l'évier et que le logo American Standard logo soit vers I'arriére. J ASSEMBLAGE DE CABLE
Tournez lentement le bouchon au besoin, afin gu'il glisse jusqu’en bas.
Figure H. 065800-0070A >~—+ -M962457-YYYOA
e/ BOULON DE MONTAGE —d ) | ASSEMBLAGE
.. .. . . . BDUCLF ORIENTEE M952425-YYYOA — DE BRIDE
B Réinstallez la came dans I'évacuation en la tournant au besoin afin de \ VERS L’AVANT ASSEMBLAGE DEVACUATION
~ vous assurer qu'elle est bien insérée. Figure J. DE L’EVIER 024220.0070,‘4@
PROCEDURE DE RETRAIT DU BOUCHON @ BOULON D'ALIMENTATION W922872.00708
) ) 5 _ ) . , ] B Reéinstallez le capuchon de came, en vous assurant que les crans de DRAIN INSERT DE SIECE
B Débranchez le cable de I'évacuation en tournant le raccord du céable (1) dans le sens antihoraire. Figure A. guidage font face a I'extérieur. Si le bouchon de came ne se « loge » 9E2552.0070A
) . . A s ) . ) pas correctement en place, tournez la came afin de vous assurer gu’elle - . St ASSEMBLAGE
B Regardez la zone du corps d’évacuation ou le céble était attaché et repérez les composants marqués est bien insérée. Fiqure K Position Déverrouillé MS919660-0020A W 6> DE CAME
« Came » et « Capuchon de came » sur l'illustration. Figure B. - Fig . RACCORD DROIT DE @
N _ _ ) _ _ , Al s . . VIDANGE 6 PO (15,24 CM) (&) M913207-0070A
B Utilisez vos doigts ou un petit tournevis que vous glissez sous le capuchon de came pour le soulever et le retirer B Fixez le cable a nouveau. Consultez la « PROCEDURE DE REGLAGE — (NON INCLUS INSERT DE RACCORD
de 'évacuation. Figure D. DU CABLE » du guide de dépannage pour terminer l'installation.  0EE116.YYYOR AVEC LE ROBINET) DROIT D VIDANGE
‘ _ ‘ Le bouchon sera en position « Déverrouillé » et pourra étre retiré. BOUCHON DE LEVACUATION
B Retirez la came en la tirant tout en la bougeant délicatement pour desserrer le sceau en caoutchouc. Figure E. M953450.-YYYOA—] 066117-YYYOA ??
o NECESSAIRE DE BRIDE
. N - .. . ' ASSEMBLAGE DE 2 PO (5,08 CM)
D’EVACUATION
B Le bouchon peut maintenant &tre retiré en le soulevant de I'évacuation. Figure F. . — Ao mas1732:YYv0R — AS19661.0020A
Figure J. CAME = | et L RACCORD DROIT
066118.0070n| & | TIGE DE RALLONGE - DE VIDANGE
F INSTALLEZ LA -

LE CAPUCHON SR

DE CAME | S @ M962458-0070A
NECESSAIRE D'ASSEMBLAGE
DE LEVACUATION
5,

A I

igure E. ?
S

—

070847-0070A
BRIDE

t
A“
RETIREZ LEﬁ

CAPUCHON
DE CAME

& —M961711-0070A
 INSERTDERACCORD | [T T o T TTT oo oo T o oSooooooooooo oo
3  pROIT DE VIDANGE LIGNE D’AIDE

Pour de l'information et des réponses a vos questions,
composez le (numéro sans frais) : 1 800 442-1902

—— 070532-0040A
RACCORD DROIT

Du lundi au vendredi, de 8 h a 18 h HNE
AU CANADA 1 800 387-0369 (TORONTO 1 905 306-1093)
Samedi et dimanche, de 8 h 4 19 h HNE
AU MEXIQUE 01-800-839-12-00

DE VIDANGE

ASSEMBLAGE D’EVACUATION
AVANT LE 01/07

M968786 Rév.1.6 M968786 Rév.1.6 M968786 Rév.1.6

Les noms de produits mentionnés dans la présente sont des marques d’American Standard Inc.
© AS America, Inc. 2008




